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Neie Member am Schifferot

'Y Ufank August huet de Brian Halsdorf d'Nofolleg
vum José Gongalves ugetrueden an de Poste vum
zweete Schaffe vun der Kaler Gemeng iwwerholl -
esou wéi et de Koalitiounsvertrag, deen 2023 vun der
gewieltener Majoritéit opgestallt gouf, virgesdit. Am
Gespréich verréit hien, wat seng nei Roll ass, a léisst
eis deelhuelen u senge Visioune fir d'Gemeng Kal.

Energeetesch, zilorientéiert, optimistesch, oppen.

2017

2023

MENG GEMENG

Politesch géllt main Interessi virun allem der Sozialpolitik - besonn-
esch der sozialer Kohdsioun, der Integratioun an dem intergenera-
tionellen Zesummenhalt. Och Themae wéi Logement a Jugend si mir
besonnesch wichteg.

A menger Fraizait spillen ech Rugby, liese vill an interesséiere mech
fir Fantasy, zumols fir Filmer a Videospiller an deem Genre. Donieft
sinn ech e groussen Hondsfrénd a reesen esou oft ech kann, fir nei
Kulturen an Inspiratiounen ze entdecken.

Meng Haaptressorte sinn Integratioun, Senioren, Circulatioun an Sa-
lubritéit. Als Gemengeconseiller war ech President vun der Kanner-
a Jugendkommissioun a Member an der Kulturkommissioun. Dés
Amter hunn ech elo mam Wiessel op de Schiffestull niddergluecht.
Ech si Member am Kaler Sport-Schéiss-Club an vertrieden ausser-
deem d'Gemeng an de Syndikater SIDOR a STEP, déi wichteg regional
Aufgaben an der Entsuergung vun Ofall an dem Ennerhalt vun eiser
Klaranlag iwwerhuelen.

me Assermentatioun Brian Halsdorf © Ministére des Affaires intérieures

Ech freeé mech besonnesch drop, d'Gemeng nach méi aktiv matge-
stalten ze kénnen. Als Schaffen hunn ech méi Méiglechkeeten, meng
Iddien an Initiativen émzesetzen an domat konkreet Impulser ze
ginn. Et ass mir wichteg, frésch a modern Iddien anzebréngen - virun
allem aus der Perspektiv vun enger jonker Generatioun. Ech wéll
dozou bdidroen, datt mir eng oppen, dynamesch a nohalteg Gemeng
fir all Alter gestalten.

M3i gréisste Wonsch fir d'Gemeng Kél ass, dass mir als Gemeinschaft
weider zesummewuessen an eis positiv entwéckelen - sozial, ekolo-
gesch a wirtschaftlech. Ech géif mir wénschen, dass mir de modernen
Erausfuerderunge mat Offenheet a Visioun begéinen an dobai den
Duerfcharakter an d'Zesummeliewen erhalen. Eng Gemeng, wou jid-
deree sech wuel a respektéiert fillt, an déi sech nohalteg a liewens-
waert fir zuklinfteg Generatioune weiderentwéckelt.



That's not FAIR!

Marchez vers un futur
responsable !

Vum 13. November u lued de Musée
FERRUM iech op eng nei an immersiv
Ausstellung an, déi an enker Zesum-
menaarbecht mam MUAR - Musée vun
der Aarbecht a Fairtrade Luxembourg
entwéckelt gouf an am Kader vun der
Campagne “Rethink Your Clothes” statt-
fanne waert: “Sneaky Sneakers - That's
not FAIR!”

Glaichzaditeg Kultobjet a gesellschaftlech
Erausfuerderung, gétt d'Entwécklung
vum Sneaker an déser Ausstellung am
Detail retracéiert. Wat ass den Ursprong
vum kulturellen Impakt? Wéi gouf de
Sneaker zu engem weltwaite Phenomen?
A wéi eng Geschichte sinn dovun inspi-
réiert? D'Ausstellung geheit e Liicht op
désen ikonesche Schung, dee souwuel
déi gesellschaftlech wéi och geografesch
Grenzen iwwerschratt huet an zu engem
weltwaite Stil-Symbol ginn ass.

Nieft désem bemierkenswderten Erfol-
leg ginn allerdéngs och manner siichtbar
Realitéite presentéiert: Ongerecht Aar-
bechtskonditiounen, intensiv (Iwwer)Pro-
duktioun an deen doraus resultéiernden
Okologeschen Impakt. D'Visiteure vun
der Ausstellung ginn op déi Manéier uge-
spornt, sech Gedanken iwwert eng méi
nohalteg Bekleedung ze maachen.
Iwwert de Wee vun Erzielungen, Info-Gra-
fiken, ausgestallten Objeten an interak-
tiven Elementer entdecken d'Visiteuren
d'Realitéit hannert déser Industrie - an
erhalen nei Ablécker a konkreet an et-
hesch Handlungsméiglechkeeten.

Sneaky Sneakers

Bei déser Ausstellung handelt et sech,
theematesch passend, ém eng Wander-
ausstellung, déi hiren Optakt am Musée
FERRUM feiert. Duerch déi staark histo-
resch Verbindung zur Produktioun vu
Schungwierk, ass Téiteng mat senger
Schungfabrik raich un industriellen Er-
énnerungen déi eis dobdi héllefe kénnen,
mat engem Fouss an der Vergaangenheet
d'Moud vun der Zukunft ze iwwerdenken.
En émfaassende Begleetprogramm kom-
plettéiert “Sneaky Sneakers - That's not
FAIR!”.

Méi Informatiounen dozou fannt dir op

ferrum.lu oder andeems dir de QR-Code

uewen op der Sdit scannt.

Le 13 novembre 2025, le Musée FERRUM
d Tétange accueillera une exposition
immersive congue en collaboration
avec le MUAR - Musée vun der Aarbecht
et Fairtrade Luxembourg dans le
cadre de la campagne « Rethink Your
Clothes », soutenue par la Coopération
luxembourgeoise : « Sneaky Sneakers -
That's not FAIR! »
De l'objet culte a l'enjeu de société,
l'exposition retrace ['histoire fascinante
de la sneaker : son impact culturel, son
ascension dans la mode mondiale, et les
récits qu'elle inspire. Elle montre comment
cette chaussure iconique a franchi les
frontiéres sociales et géographiques pour
devenir un véritable symbole universel.
Tout en célébrant son pouvoir d'expression,
l'exposition léve aussi le voile sur les

réalités moins visibles : conditions de

travail injustes, production intensive,
empreinte écologique. Les visiteurs sont
invités a réfléchir aux alternatives possibles
pour une mode plus équitable et durable.
A travers récits, infographies, objets cultes
etespaces interactifs, le public découvre les
réalités de production de cette industrie,
tout en s'ouvrant a des pistes d'action
concrétes et éthiques.

Cette production originale, a ne pas
manquer, est appelée a voyager : il s'agit
d'une exposition itinérante dont le Musée
FERRUM accueillera la toute premiére
étape. Enracinée dans ['histoire locale de
la chaussure et enrichie par la mémoire
industrielle de Tétange, elle tisse un
dialogue fort entre passé et avenir,
valorisant les savoir-faire d'hier pour
repenser la mode de demain.

«Sneaky Sneakers - That's not FAIR!»
invite chacun & questionner ses habitudes
de consommation et a faire un pas vers une
mode plus juste pour ['humain et pour la
planéte.
Restez attentifs au programme
d'accompagnement qui complétera cette

exposition engagée et inspirante !

Sneaky Sneakers - That's not FAIR!
vum 13. November bis zum 29. Marz
2026 am Musée FERRUM / du 13 novem-
bre au 29 mars 2026 au musée FERRUM
Donneschdes bis sonndes vu 14:00 bis
18:00 Auer / Jeudi a dimanche de 14h00
a 18h00.

Méi Informationen / plus d'informations :
www.ferrum.lu
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Vorstellung / présentation

Service de
l'enfance

PE Der Service de l'enfance ist Teil der
Verwaltungsdienste der Gemeinde Kayl.
Er besteht aus vier Mitgliedern: Monica
Ariete (Dienstleiterin), Jelena Cubrilo,
Andreia Cunha und Andreia Leonardo.

Was sind lhre Hauptaufgaben?

+ Schulorganisation (Fritherziehung, Vor-
schule und Grundschule)

+ Organisation vom Service Pedibus

« Informationen tiber das schulische und
auBerschulische Angebot

+ Ausstellung von Schulbescheinigungen

+ Verschiedenes: Anmeldungen fiir Baby-
Schwimmkurse und Verwaltung von
Antrdgen auf Schulbeihilfen (Subsides
scolaires)

Konnen Sie uns den Service Pedi-
bus vorstellen?

Der Service Pedibus wird von der Gemein-
de Kayl kostenlos angeboten, um sanfte
Mobilitat zu fordern. Die Schiiler werden
aufdem Fulweg zwischen dem Treffpunkt
und der Schule begleitet. Jedes Schuljahr
nutzen tber 150 Schiiler der Zyklen 1 bis
4 (Friherziehung ausgeschlossen) diesen
Dienst und melden sich in einer der 9 Pe-
dibus-Linien an.

Wie erfolgt die Anmeldung zur
Friiherziehung und zur Grund-
schule?

Die Anmeldung zur Friiherziehung erfolgt
auf Anfrage der Eltern fiir Kinder, die vor
dem 1. September das dritte Lebensjahr
vollendet haben. Sie ist freiwillig, da das
Kind noch nicht schulpflichtig ist. Die ge-
setzliche Anmeldefrist endet am 31. Marz.
Alle Kinder, die vor dem 1. September das
vierte Lebensjahr vollendet haben und
in der Gemeinde wohnhaft sind, werden
automatisch in eine Klasse eingeteilt, die
ihrem Bildungszyklus entspricht.

Der Grundschulunterricht der Gemeinde
Kayl ist in drei Schulbezirke eingeteilt,
die den drei Ortsschulen entsprechen:
Faubourg, Jean-Pierre Nuel und Widdem.
Jede Strafe ist automatisch einem Schul-
bezirk zugeordnet. Die jahrliche Schul-
organisation hat jedoch Vorrang auf die
Bezirkszuweisung.

Was sind lhre Herausforderungen
fiir das kommende Jahr?

Vereinfachung der Verwaltungsablaufe
durch die Anwendung einer zuganglichen
Kommunikation (z.B. leichte Sprache)
sowie durch einfachere und koharentere
Verfahren fiir Familien.

MENG GEMENG

Welche Ratschldge geben Sie den
Eltern?

» Bleiben Sie informiert, indem Sie die
gangigen Informationsplattformen
nutzen (Website der Gemeinde www.
kayl.lu/enfance, Smartphone-App der
Gemeinde usw.) oder den Service de
l'enfance kontaktieren; achten Sie auf
die Einhaltung der Fristen.

+ Vermeiden Sie nach Moglichkeit
personliche Besuche beim Service de
['Enfance. Die meisten Anliegen kénnen
bequem iliber Formulare erledigt
werden, was lhnen Zeit spart und mehr
Flexibilitat ermoglicht.

« Informieren Sie den Service de l'enfan-
ce friihzeitig tiber mégliche Anderun-
gen (z. B. Wohnsitzwechsel), die sich
auf den schulischen Werdegang lhres
Kindes auswirken konnten, damit Sie
rechtzeitig Gber die erforderlichen
Schritte informiert werden.

Wie konnen Familien Sie kontak-
tieren?

E-Mail: enfance@kayl.lu
Telefon: 56 66 66 - 380/381/382/383

Postanschrift: 4, rue de ['Ho6tel de Ville,
L-3674 Kayl

Offnungszeiten: Montag bis Freitag,
8:00-11:30 Uhr und 13:30-16:30 Uhr



FR | e Service de l'enfance fait partie des
services administratifs de la Commune de
Kayl. Il regroupe quatre membres : Monica
Ariete (chef de service), Jelena Cubrilo,
Andreia Cunha et Andreia Leonardo.

Quels sont vos principales
missions ?

« Organisation scolaire (enseignement
précoce, préscolaire et primaire)

+ Organisation du service Pedibus

« Informations sur l'offre scolaire et
périscolaire

. Etablissement de certificats scolaires

« Divers : Inscriptions aux cours Bébé-
Nageur et gestion des demandes de
subsides scolaires

Pouvez-vous nous présenter le
service Pedibus ?

Le service Pedibus est offert gratuitement
parla Commune de Kayl afin de promouvoir
la mobilité douce. L'éléve est accompagné
sur le trajet pédestre entre le point de
rassemblement et ['école. Chaque année
scolaire plus de 150 éléves des cycles 1
a 4 (hors précoce) profitent de ce service
et s'inscrivent dans une des 9 lignes du
service Pedibus.

Comment se déroule l'inscription
a l'enseignement précoce et a
l'enseignement fondamental ?

L'inscription a l'enseignement précoce se
fait sur demande de la part des parents
de l'enfant, ayant atteint 'dge de 3 ans
avant le 1er septembre. Elle est facultative,
car l'enfant n'est pas encore soumis d
l'obligation scolaire. Le délai légal pour
inscrire son enfant a
précoce est le 31 mars inclus. Tout enfant
dgé de 4 ans révolus avant le ler septembre

l'enseignement

et habitant la commune est inscrit d'office
dans une classe correspondant @ son cycle
d'étude. L'enseignement fondamental de
la commune de Kayl est organisé en trois
ressorts scolaires qui correspondent aux
trois écoles de quartier : Faubourg, Jean-
Pierre Nuel et Widdem. Chaque rue est
d'office affectée a une école de quartier.
Cependant le principe de ['organisation
scolaire prime sur le ressort scolaire.

Quels sont vos défis pour l'année a
venir ?

Simplification administrative en appliquant
les  principes
accessible et des démarches plus simples
et cohérentes pour les familles.

d'une  communication

Quels conseils donneriez-vous aux
parents ?

« Restez informé en consultant les
plateformes informatiques usuelles (site
internet de la commune www.kayl.lu/
enfance, application de la commune,
etc.) et/ou en contactant le Service de
l'enfance ; veillez au respect des délais
impartis.

« Evitez de vous déplacer au bureau du
Service de l'enfance, presque toutes
nos démarches se font par le biais de
formulaires afin de vous faire gagner en
temps et flexibilité.

« Informez le Service de 'enfance au
préalable d'éventuels changements
(déménagement etc.) ayant une
répercussion sur le parcours scolaire de
votre enfant afin de vous informer en
temps utiles sur les démarches a faire.

Comment les familles peuvent-
elles vous contacter ?

Email : enfance@kayl.lu

Téléphone : 56 66 66 - 380/381/382/383
Adresse postale : 4, rue de ['Hétel de Ville,
L-3674 Kayl

Horaires d'ouverture : du lundi au
vendredi, 8h00-11h30 et 13h30-16h30
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Ressourcen notzen an d'Emwelt schounen

B I

Y D'organesch Reschter aus Arem Stot a Gaart sinn eng wéert-
voll Ressource, déi net ongenotzt bleiwe soll. Si sinn eng regene-
rativ Energiequell an och e wichtegen Narstoff- an Humusliwwe-
rant. Aus Are gesammelte Rostoffer entsti bei Minett-Kompost

en héichwéertege Qualitéitskompost an erneierbar a klimaf-
réndlech Energie.

Follgend organesch Reschtstoffer aus Kichen a Gaart si waert-
voll Ressourcé fir de Minett-Kompost. Dofir gehéiere se natier-
lech an Ar Biopoubelle:

o lessreschter

« Uebst- a Geméisreschter

 Téi- a Kaffisaz

» Kéis- a Fleeschreschter

o Kichepabeier

o Blummen a Planzen

» Gaardenoffall

o Wuesschnétt an Onkraut

o Laf

o Heckeschnétt

Follgend Géigestann an Stoffer kontaminéieren de Kompost
an dierfen dofir op kee Fall an d'Biopoubelle geheit ginn:
» Plastikstuten, Plastiksverpackungen

» Steng a Bauschutt

 Déirestree

« Verbondverpackungen (z. B. TetraPak)

« Aschen

» Staubsaugerbeidel

» Metaller

» Kierreschter an Zigarettestémp

» Textilien a Schong

» Glas

o Kaffiskapselen

« Wéndelen a Binden

MENG GEMENG

? Les déchets organiques de votre ménage et de votre jardin
constituent une ressource précieuse qui ne doit pas étre gaspillée.
Ils constituent une source d'énergie renouvelable et apportent des
nutriments et de ['humus aux plantes. Minett-Kompost transforme
vos matiéres organiques collectées en compost de qualité et en
énergie renouvelable particulierement respectueuse du climat

Les matiéres organiques suivantes constituent des ressources
précieuses pour Minett-Kompost. Jetez-les dans votre poubelle
bio! :

« Restes de repas

» Restes de fromages et de viandes

o Restes de fruits et de légumes

« Marc de café ou de thé

e Fleurs et plantes

o Papier cuisine

« Déchets de jardin

« Tailles de haies

« Gazon et mauvaises herbes

» Feuilles

Les matiéres suivantes risquent de contaminer le compost et ne
doivent en aucun cas étre jetés dans la poubelle verte
» Sacs en plastique, emballages en plastique

« Pierres, terre, gravats

o Litiére pour animaux

« Emballages TetraPak (briques)

» Cendres

« Sacs d'aspirateurs

o Métaux

 Balayures et mégots

« Textiles et soulier

o Verre

« Capsules de café

« Couches et serviettes hygiéniques

Zouséatzlech Informatiounen / information supplémentaires :
www.minett-kompost.lu




MA COMMUNE

Teambuilding vun de
Kanner aus dem Projet

S-Team

‘Y Am Kader vum Projet S-Team ,,Setz dech an®, engem
Projet wou Kanner sech verstderkt géint Gewalt a Kon-
flikter asetzen, hunn d'Kanner vum SEA Widdem, Ale Fau-
bourg, Faubourg an Téiteng de 27. an 28. Mee 2025 un
engem Teambuilding um Site vum Service National de
la Jeunesse (SNJ) am Marjendall deelgeholl. Hei haten
d'Kanner d'Méiglechkeet, sech énnertenee besser ken-
nenzeléieren an als Grupp méi staark ze ginn.

Um éischten Dag hunn d'Kanner un der Aktivitéit “Les
héros du sable®, déi vum SNJ ugebuede gouf, deelgeholl.
Bei déser Aktivitéit hu si sech a véier verschidden Teamer
erémfonnt an haten d'Aufgab, jeeweils eng Sandbuerg ze
bauen. An enger zweeter Etapp hunn d'Kanner ee Schatz
an hirer Buerg verstoppt, deen dann eng aner Ekipp huet
misse fannen. Dést awer mat Récksiicht op d'Wierk vun
deenen aneren. Sou hunn d'Kanner sech aktiv mam
Thema Respekt an Teamwork befaasst.

Owes bei der Schnitzeljuegd hunn d'Kanner a klenge
Gruppe Froen, Spiller a Ratsele geléist an hunn domat
hiren Deel dozou baigedroen als grousst Team eng ge-
meinsam Aufgab ze léisen. Hei loung de Schwéierpunkt
bei den Theemae Konfliktléisung, Mobbing a Gewalt.

No enger gemeinsamer Iwwernuechtung stoungen
deen zweeten Dag weider Atelieren um Programm - sou
konnten d'Kanner énnert anerem Bouschéissen auspro-
béieren a si haten d'Méiglechkeet, un enger grousser Ko-
operatiounsaktivitéit deelzehuelen.

Och dést Joer humm d'Kanner sech énnertenee besser
kennegeléiert a sinn als Grupp mei zesummegewuess.
Zum Ofschloss hu si och de Wonsch gedussert, esou eng
anlech Aventure erém d'nachst Joer ze erliewen.

29

J0 R
STAARK |
MAACHEN

De Projet S-Team ass eng Initiativ déi vum Ser-

vice National de la Jeunesse an d'Liewe geruff
gouf mam Zil, d'Kanner méi staark ze maachen an
hinnen ze héllefen ee méi ee grousst Bewosstsinn
iwwert Gewalt a Konflikter ze entwéckelen. D'SEAe
Widdem, Faubourg an Téiteng si sdit dem Start am
Hierscht 2021 bei désem Projet dobai.
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MENG GEMENG

Le Plan de développement communal : Lavenir de la commune de Kayl

De Plan de Développement
Communal: D'Zukunft vun der
Gemeng Kal

'Y D'Gemeng Kal, mat hiren zwee Dierfer
Kal an Téiteng, befénnt sech an engem dy-
namesche Verdnnerungsprozess. Si ent-
wéckelt sech weider a Richtung Stad —
eng Entwécklung, déivill Chance bitt, mee
och Erausfuerderunge mat sech bréngt.

Fir désem Entwécklungstempo gerecht
ze ginn, ass en zukunftsorientéierten an
nohaltege Planning néideg. Dobdi sollen
d'Besoine vun den Awunnerinnen an
Awunner am Méttelpunkt stoen, genee
sou wéi d'Méiglechkeete fir innovativ
Projeten, déi d'Liewensqualitéit an d'At-
traktivitéit vun der Gemeng och op laang
Siicht staerken.

Mat engem klore Bléck op d'Zukunft gouf
an désem Kontext de "Plan de Dévelop-
pement Communal" (PDC) ausgeschafft,
eng Riichtlinn fir d'Entwécklung vun der
Gemeng an den ndchste Joren. Entstanen

ass de PDC an enker Zesummenaarbecht
téscht der Verwaltung, der Politik, de Ge-
mengekommissiounen an de Biergerin-
nen a Bierger.

D'Zil vum PDC ass et, d'Gemeng Kal als
liewenswderten a nohaltege Wunn- a Lie-
wensraum ze gestalten. Dobdi stinn 11
Theemefelder wéi z.B. Logement, Mo-
bilitéit oder Klimaschutz am Fokus, déi
d'Grondlag vun der Strategie bilden. Si
behandelen déi zentral Entwécklungsbe-
raicher an erlaben eng geziilt Ausernaner-
setzung mat aktuelle wéi och zukiinftege
Bedierfnesser, wouraus sech Schléssel-
projeten erauskristalliséieren. Glaichzai-
teg suerge si dofir, datt kee relevanten
Aspekt vun der Gemengenentwécklung
vergiess gétt.

Wichteg ass: De PDC versteet sech net
als fix Visioun, mee als dynamescht

Promenade guidée bei d'Spadséierging

Instrument, dat reegelméisseg iwwer-
préift a weiderentwéckelt gétt - esou wéi
och eis Gemeng selwer.

Beispill vun engem Schlésselpro-
jet am Kader vum PDC

Zentrum Kal: Biergerbedeelegung
duerch Spadséiergidng a Workshop

Am Kader vum Plan de Développement
Communal (PDC) stellt de Projet ,,Zentrum
Kal“ ee vu villen Schlésselprojeten duer.
Fir d'Awunnerinnen an d'Awunner aktiv
an de Prozess anzebannen, goufen zwee
geféiert Spadséiergang an e Workshop or-
ganiséiert. Dobdi haten d'Biergerinnen a
Bierger d'Geleeénheet, hir Iddien, Erwaar-
dungen an Uspréch un d'Entwécklung
vum zukiinftege Kal-Zentrum anzebrén-
gen an am direkte Gespréich mat Exper-
ten a Gemengevertrieder ze diskutéieren.



La commune de Kayl, avec ses deux
villages Kayl et
dans un processus de transformation

Tétange, se trouve
dynamique. Elle évolue progressivement
vers un environnement plus urbain — un
développement qui offre de nombreuses
opportunités, mais aussi des défis.

Pour répondre & ce rythme de
développement, une planification durable
et orientée vers ['avenir est nécessaire.
Les besoins des habitants doivent étre au
centre de cette démarche, tout comme
les possibilités de projets innovants qui
renforcent la qualité de vie et 'attractivité
de la commune a long terme.

Résolument tourné vers l'avenir, le Plan
de développement communal (PDC) a
été élaboré dans ce contexte. Il constitue
une ligne directrice pour ['évolution de
la commune dans les années a venir. Le

Save the date!

Den 9. Oktober gétt de PDC offiziell an der Schung-

fabrik virgestallt.

Séchert lech elo schonn Ar perséinlech Broschiir
iwwer de PDC per E-Mail un pdc@kayl.lu oder
andeems dir de QR-Code scannt.

PDC a été congu en étroite collaboration

entre l'administration, les responsables
politiques, les commissions communales
ainsi que les citoyen.nes.

L'objectif du PDC est de faire de la
commune de Kayl un lieu de vie agréable
et durable. Onze thématiques clés, telles
que le logement, la mobilité ou encore le
climat sont au cceur de la stratégie. Elles
traitent les domaines de développement
prioritaires et permettent une réflexion
ciblée sur les besoins actuels et futurs,
a partir desquels émergent des projets
clés. En méme temps, ces thématiques
garantissent qu'aucun aspect important
du développement communal ne soit
oublié.

Ce qui est important, c'est que le PDC ne
doit pas étre considéré comme une vision
fixe, mais comme un instrument dynamique

quisera régulierement revu et développé —
tout comme notre commune elle-méme.

Centre de Kayl : participation citoyenne
avec des promenades guidées et atelier
participatif citoyens

Dans le cadre du Plan de Développement
Communal (PDC), le projet « Centre de Kayl »
constitue 'un des nombreux projets clés.
Pour intégrer activement les citoyens dans
le processus, deux promenades guidées
ainsi qu'un atelier participatif ont été
organisés. Les citoyens ont eu l'occasion d'y
exprimer leurs idées, attentes et besoins
concernant le développement du futur
centre de Kayl, et d'en discuter directement
avec des experts et des représentants de la
commune.

Le 9 octobre, le PDC sera officiellement

présenté a la Schungfabrik.

Réservez dés maintenant votre brochure
PDC en envoyant un e-mail a pdc@kayl.lu
ou via le code QR.
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Tél.: 56 66 66-1

Mail : commune@kayl.lu
Tél. : 56 66 66-261
Fax:56 66 66-525

Mail : biergerzenter@kayl.lu
Tél. : 56 66 66-262
Fax :56 66 66-505

Mail: finances@kayl.lu
Tél.: 56 66 66-263
Fax:56 66 66-515

Mail : evenementiel@kayl.lu
Tél. : 56 66 66-269
Fax:56 66 66-525

Mail: relations-publiques@kayl.lu
Tél.: 56 66 66-267

Mail : enfance@kayl.lu
Tél.: 56 66 66-268
Fax:56 66 66-525

Mail : service.personnel@kayl.lu
Tél. : 56 66 66-265
Fax:56 66 66-525

Mail : technique@kayl.lu
Tél.: 56 66 66-264

Mail : urbanisme@kayl.lu
Tél. : 56 66 66-266

En dehors des heures d'ouverture
Tél.:24 66 1-624

Mail : responsables.sea@kayl.lu

Tél. : 566666-570 / 621 739 913

SEA Widdem : 621 248 789

SEAWiddem C1:691 634 017

SEA Faubourg: 621 619 086

SEA Ale Faubourg: 621 310 690

SEA Tétange : 621 310 670

SEA Zwergeland/Alexandra: 621 310 679

82, rue de Tétange L-3672 Tétange
Mail : office.social@kayl.lu
Tél.: 56 66 66-480

(8h00-11h30 / 14h00-16h00)
Fax:56 66 66-489

Collége des bourgmestre et échevins

Service relations publiques

Comité de rédaction Magasinn
Equipe SEA

Black Magic Tea
Sacha Wegner
Administration communale de Kayl

Kaiwa Studio
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